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FR MOTEUR CENTREO

Lire attentivement cette notice avant toute utilisation.

q

SOMFY SAS, 50 avenue du Nouveau Monde 74300 CLUSES - FRANCE - & (33) 4 50 96 70 00 - capital 20.000.000 € - RCS Bonneville 303.970.230

- Les abaques et limites d'utilisation de cette notice sont donnés a titre indicatif et varient en fonction des caractéristiques de chaque installation,
notamment : type de tablier, frottements, conditions d’installation, variations de la tension d’alimentation, variations de couple dues a la cinéma-

tique du tablier et et a la tension de ses ressorts. lIs ne sauraient en aucun cas engager la responsabilité du vendeur ou du fabricant.

- Les valeurs ci-dessous sont données au couple nominal du moteur et pour un tablier correctement équilibré par ressorts (= le débrayage du

moteur ne doit pas entrainer de mouvements du tablier - le tablier doit étre manceuvrable manuellement par une personne).
- La norme EN 13241-1 requiert I'utilisation d'un dispositif antichute.
- Utiliser la visserie fournie pour réaliser 'ensemble des opérations décrites dans ce document.

Gamme Centreo - Caractéristiques techniques

Désignation Couple | Alimentation | @ couronne | Puissance | Intensité Frein & Poids max. Poids
(N.m) (mm) (W) (A)  |Débrayage | durideau (kg) || I max.(mm) | (kg)
(GVGL cqulﬂ 9] agx—;) Rl
@200 | @220 | @240 | @60 a76
CENTREO S 60 230V - 50Hz 200/220* 230 1 avec 100 | 90 360 4,9
CENTREO 1 75 230V - 50Hz 200/220 300 1.3 avec 160 | 150 342 6,5
CENTREO 2 100 230V -50Hz | 200/220/240 360 1.6 avec 220 | 200 | 180 | 357 342 6,8
CENTREO 3 140 230V - 50Hz 220/ 240 450 2 avec 255|230 | 372 357 7
CENTREO 4 200 230V - 50Hz 220/ 240 650 2.85 avec 350 | 330 | 342 342 10,5

*avec adaptation (9016731)

Moteur avec fixation par bride

a - Couronne en 2 parties
b - Cartouche moteur

c - Boitier fins de course
d - Embase moteur

e - Bride de fixation

f - 2 vis a téton HM10 x 20 ZnBlI
g - 1 vis CHC téte bombée M10 ZnBI + rondelle JZC10 ZnBI
h -1 vis CBLZ 3X12
i - Kit poignée de débrayage

Moteur avec fixation par mors de serrage

a - Couronne en 2 parties
b - Cartouches moteur

c - Boitier fins de course
d - Embase moteur
e - Mors de serrage
f -1 vis CHC M10 x 25 + écrou frein M10

g - 1 vis CHC téte bombée M10 ZnBlI + rondelle JZC10 ZnBI
h -1 vis CBL Z 3X12

i - Kit poignée de débrayage




a Démontage de la couronne

Moteur avec fixation par bride Moteur avec fixation par mors de serrage

)
J
? 220 - 240

a Installation

3.1 - Préparation du tube pour un moteur avec fixation par bride

® & @ : Passage des cables
® & @ : Fixation du moteur

6 mm

m Montage des adaptations pour tubes @48 - @42 - @34 mm : Voir la notice livrée avec le kit des adaptations.



3.3 - Préparation du tube pour un moteur avec fixation par mors de serrage

@® & @ : Passage des cables
® & @ : Fixation du moteur

Préconisations d’installation : min.

- Eliminer arétes vives et bavures sur le tube pour ne pas endommager les cables. --

- Sortie des cables dans 'alignement. (si la couronne est a gauche, sortie des cables a droite ou inversement).

- Les cables ne doivent pas géner I'enroulement du tablier.

- Prévoir un rayon de courbure suffisant pour le cable de débrayage (150 mm mini.) afin d’éviter tout blocage.

- Montage de la poignée de débrayage : Voir la notice livrée dans le kit de débrayage.

- Longueur mini. de la gaine en cas de recoupe : 4,5 m &



a Schéma de raccordement (tous modéles)

YAN - La ligne électrique doit étre dotée d’'une protection conforme a la législation en vigueur dans le pays d'utilisation.
- La ligne électrique doit étre dotée d’'un moyen de déconnexion omnipolaire de I'alimentation :
- Soit par un cable d’alimentation muni d’une fiche de prise de courant.
- Soit par un interrupteur assurant une distance de séparation des contacts d’au moins 3 mm sur chaque péle (cf. norme EN60335-1).
- Effectuer les branchements hors tension. Aprés cablage : mettre I'installation sous tension, contrdler le sens de rotation du moteur. Sile
sens n’est pas celui désiré, couper I'alimentation et inverser les fils marron et noir.
- Une commande de type "homme mort" ne peut étre assurée qu'avec un inverseur instable.

INVERSEUR INSTABLE 230V - 50Hz
Bleu @ N

| N Marron @ L1
FUSIBLE 164 L
I O

Noir

Vert/jaune @ PE

% CHC M10 ZnBl

& JzC10ZnBI

=

Reglage des fins de course (fous modéles)

7.1 - Identification des fins de course

a - Capot coulissant des fins de courses
b & c - Bagues mémoire amovibles.
d & e - Molettes rotatives.

e ="
. N |_- +—' <
- Earome ot 6= Ly =) i

i - Lamelles de guidage. \|_|_r ﬁ—ﬁﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂm@

7.2 - Réglages

- Fin de course bas :

1 - Positionner électriquement le rideau sur la position basse souhaitée.

2 - Enlever la bague mémoire coté droit (c).

3 - Tourner la molette droite (e) dans le sens repéré “-” jusqu’a 'activation du contact électrique (g).

- Fin de course haut :

1 - Monter le rideau électriquement jusqu’a la position haute souhaitée (bruit des lamelles i).

2 - Redescendre électriquement le rideau en position basse.

3 - Enlever la bague mémoire coté gauche (b).

4 - Tourner la molette gauche (d) de 2 tours dans le sens repéré “-” (astuce : faire un repere au

crayon sur la molette).

- Réaliser un cycle de vérification et affiner les réglages si nécessaire en tournant les molettes dans le

sens “+” pour augmenter la course du rideau, dans le sens “~” pour diminuer la course du rideau.

€D utiiisation

- Manuellement via la poignée de
débrayage fournie.

- Electriquement via l'inverseur a clé.

>
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GB CENTREO MOTOR

Read carefully these instructions before any
use.
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- Selection charts and limits of use mentionned in this document are given for information and may vary according to each installation charac-
teristics (more particularly : type of slats, frictions, conditions of installation, variations in power supply voltage, torque variations due to each
grilles and metal curtains kinematics and to its springs strength). That can not commit the salesman or manufacturer’s responsibility at all.

- All technical data below are given to nominal torque of the motor and with a correct balance by springs (= disengaging the motor should not
cause movements of the curtain - the curtain must be manceuvrable manually by one person).

- The EN 13241-1 standard requires the use of a safety brake device.

- Use only the screw delivered with the motor for all steps described below.

Centreo motor range - Technical data

Description Torque | Power supply Crown @ Power Intensity | Brake & Shutter max. Weight
(N.m) (mm) W) (A)  eclutching|  weight (ko) || [\ max(mm) | (ko)
(Qaranceay f
2200 | @220 | @240 | 360 o76

CENTRIS S 60 230V - 50Hz 200/220* 230 1 Included | 100 | 90 360 49
CENTRIS 1 75 230V - 50Hz 200/220 300 1.3 Included | 160 | 150 342 6,5
CENTRIS 2 100 230V - 50Hz | 200/220/240 360 1.6 Included | 220 | 200 | 180 | 357 342 6,8
CENTRIS 3 140 230V - 50Hz 220/240 450 2 Included 2551230 | 372 357 7
CENTRIS 4 200 230V - 50Hz 220/240 650 2.85 Included 350 | 330 | 342 342 10,5

* with adaptator (9016731)

Motor with clamp fixing

a - Crown in 2 parts

b - Motor

¢ - End limits box

d - Motor base

e - Fixation clamp

f - 2 full dog point screws HM10 x 20 ZnBI

g - 1 CHC convex head screw M10 ZnBI + washer JZC10 ZnBlI
h -1 CBL Z 3x12 screw

i - Declutching handle kit

Motor with fixing by clamping jaws

a - Crown in 2 parts

b - Motor

¢ - End limits box

d - Motor base

e - Clamping jaws

f-1 CHC M10 x 25 screw + M10 nylstop nut

g - 1 CHC convex head screw M10 ZnBI + washer JZC10 ZnBlI
h -1 CBL Z 3x12 screw

i - Declutching handle kit




a Crown dismantling

Motor with clamp fixing Motor with fixing by clamping jaws

)
J
@220 - 240

Installation

3.1 - Tube preparation for motors with clamp fixing

@ & @ : Power supply and
declutching cables.
®@ & @ : Motor fixation

6 mm

info Fitting of @48 - @42 - @34 mm tube adapters : See instructions sheet delivered with the adapter set package.



3.3 - Tube preparation for motors with clamping jaws fixing

@® & @ : Power supply and
declutching cables.
® & @ : Motor fixation

Installation advice :

- Remove any burr and sharp edges from the tube to avoid damage to cables. --

- Exit the disengagement cable in the motor alignment.

- The cables should not obstruct the rolling up of the curtain.

- Allow sufficient curvature radii (150 mm minimum) in order to prevent any blockage.

- Declutching handle assembly: See instructions sheet delivered with the declutching handle kit.

- Minimun length of the declutching cable sheath in case of shortening: 4,5 m

3/4



B Connection diagram (all Centreo range)

- The main power line must have a safety protection in accordance with the rules of the country of use.
- The power supply circuit must be equipped with an omnipolar cutting device with an openning gap of 3 mm minimum. (EN60335-1 standard).
- Switch off the installation during connection. After connection: switch your installation on, check the direction of the operator rotation.
If the direction is not the desired one, disconnect power and invert the brown and black wires.
- A"dead man" type control can be done only by use of an unstable switch.

Blue @ N

Brown @ L1

PE Black @ L2
Green/ yellow @ PE

UNSTABLE SWITCH

? CHC M10 ZnBl

& JzC10ZnBI

=

End limits adjustment (all Centreo range)

7.1 - Identifiying the end limits

a - Sliding end limits box cover
b & ¢ - Removable memory rings.
d & e - Rotary adjusting wheels.

B ="
N . |_- +—' <
Voo [O= L=

i - Guiding blades.
1

7.2 - Adjustment

- Down end limit:

1 - Put electrically the shutter to the DOWN wished position.

2 - Remove the memory ring of the right side (c).

3 - Turn the right adjusting ring (e) in the “-” direction until to activate the switch (g).
- Up end limit:

1 - Put electrically the shutter to the UP wished position. (noise of the blades i)

2 - Move the shutter down up to the floor.

3 - Remove the memory ring of the left side (b).

4 - Turn the left adjusting ring (d) 2 turns in the “-” direction (tip: mark the wheel with a pencil).

- Move the shutter up and down to check the end limits positions. If necessary, turn the adjusting
wheels in the “+” direction to increase shutter travel or in the “-” direction to decrease shutter travel.

n Use

- Electrically with key switch. - Manually thanks to the declutching

system.

=

4/4



S o m fy@ ES MOTOR CENTREO

Leer atentamente estas instrucciones

antes de utilizar el producto.

q
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- Los abacos y los limites de utilizacion de este documento estan indicados a titulo orientativo y pueden variar en funcién de las condiciénes de cada
instalacién mas particularmente a: tipo de lamas, fricciones, condiciénes de instalacion, variacion de la tension de alimentacion, variaciones del par
debido a la cinematica del producto y/o a la tension de los muelles, esto no puede comprometer en ningun caso al vendedor o al fabricante.

- Los valores descritos son dados a par nominal y con un correcta compensacion de los muelles (= El desembrague del motor no debe causar un
movimiento del cierre - Se necessita que el cierre se puede mover manualmente por una persona).

- La norma EN 13241-1 exige el uso de un sistema anti-caida.

- Utilizar solo la tornilleria suministrada con el motor para todos los pasos descritos a continuacion.

Gama Centreo - Caracteristicas técnicas

Descripcion Par | Alimentacion @ corona Potencia | Intensidad | Freno & Peso max. Peso
(N.m) (mm) consumida (A)  |Desembrague| delapersiena (kg) | | max.(mm)| | (ko)
(W) (compensada) = =
@200 | @220 | @240 | @60 a76
CENTRIS S 60 230V - 50Hz 200/220* 230 1 Incluido | 100 | 90 360 4,9
CENTRIS 1 75 230V - 50Hz 200/220 300 1.3 Incluido | 160 | 150 342 6,5
CENTRIS 2 100 230V -50Hz | 200/220/240 360 1.6 Incluido | 220 | 200 | 180 | 357 342 6,8
CENTRIS 3 140 230V - 50Hz 2201/240 450 2 Incluido 2551 230 | 372 357 7
CENTRIS 4 200 230V - 50Hz 220/ 240 650 2.85 Incluido 350 | 330 | 342 342 10,5

* con adaptador (9016731)

Motor con fijacién por brida

a - Corona en 2 partes

b - Motor

c - Caja de fin de carrera

d - Base motor

e - Brida de fijacion

f - 2 tornillos con cabeza HM10 x 20ZnBI

g - 1 tornillo CHC cabeza redonda M10 ZnBI + arandela JZC 10 ZnBI
h - 1 tornillo CBL Z 3X12

i - Kit mando del desembrague

Motor con fijacion por abrazaderas (eje @76 mm)

a - Corona en 2 partes

b - Motor

c - Caja de fin de carrera
d - Base motor

e - Abrazaderas

f - 1 tornillo CHC M10 x 25 + tuerca M10

g - 1 tornillo CHC cabeza redonda M10 ZnBlI + arandela JZC 10 ZnBI

h - 1 tornillo CBL Z 3X12

i - Kit mando del desembrague




a Desmontaje de la corona

Motor con fijacion por brida Motor con fijacién por abrazaderas (eje @76 mm)

1)
J
@220 - 240

B Instalacion

3.1 - Preparacion del tubo para un motor por fijacion por brida

® & @ : Paso de cables
®@ & @ : Fijacién del motor

6 mm

@)24N.m 2

m Para el montaje de las adaptaciones de tubos @ 48 - 42 - 34 mm : ver las instrucciones que se entregan con las adaptaciones



3.3 - Preparacion de un tubo para un motor con fijaciéon por abrazaderas (eje @76 mm)

® & @ : Paso de cables
® & @ : Fijacién del motor

Consejos de instalacion:

- Elimine cualquier resto de corte y borde afilado del tubo para evitar dafios en los cables.

- Sacar los cables alineados con el motor (si la corona esta a la izquierda, los cables a la derecha o inversa-
mente)

- Los cables no deben entorpecer el normal enrollamiento de la persiana.

- Permitir suficiente radio de curvatura (150 mm minimo) para evitar bloqueos.

- Montaje del sistema de desembrague: ver hoja de instrucciones que se entrega con el sistema.

- Longitud minima del cable de desembrague en caso de tener que cortarlo. 4,5 m. 3/4



B Esquema de conexionado (toda la gama)

- La linea eléctrica debe estar protegida de acuerdo con la normativa del pais de uso

- El circuito de alimentacion debe estar equipado con un elemento de corte omnipolar con un diferencia de abertura de 3mm minimo

(EN60335-1)

- Desconecte la instalacién durante la conexion. Después de hacer todas las conexiones, active de nuevo la instalacion, compruebe el
sentido de rotacion del motor, si el sentido no es el deseado, desconecte de la alimentacion, e invierta los cables marrén y negro.
- Una maniobra de tipo "hombre presente" solo puede estar asegurada con un interruptor de ordem momentanea.

S

N

|
FUSIBLE 164== L

FANDO HOMBRE PRESENTT 230V - 50Hz

230V - 50Hz

Azul @ N
Marrén @ L1
Negro @ L2

Verde/amarillo @ PE

? CHC M10 ZnBl

& JzC10ZnBI

=

Reglaje de los finales de carrera (foda la gama)

7.1 - Identificacion de los finales de carrera
a - Tapa de los finales de carrera deslizante
b & ¢ - Anillos de memoria extraibles
d & e - Ruedas giratorias de ajuste

|
-
f & g - Microinterruptores electricos

h - Corona del motor
i - Palas de guia

i
= +_, Z
l@ g}I|I|----l\I\\\l\\\l\\\l\\\I\\\l\\l\\\\\\\l\\\I|\|||||I|----I\I S

7.2 - Ajuste

- Fin de carrera punto bajo

1 - mover eléctricamente la persiana hasta la posicion baja deseada

2 - Extraer el anillo de memoria del lado derecho (c)

3 - Girar la rueda de ajuste derecha (e) hacia la direccion “-“ hasta activar el micro interruptor (g)
- Fin de carrera punto alto

1 - mover eléctricamente la persiana hasta la posicion alta deseada

2 - mover la persiana hacia abajo hasta el suelo

3 - Extraer el anillo de memoria del lado izquierdo (b)

4 - Girar la rueda de ajuste derecha (d) 2 vueltas hacia la direccion “-* (consejo: marcar la rueda con un rotulador)

- Mover la persiana arriba y abajo para comprobar los finales de carrera, si es necesario, gire las ruedas giratorias
de ajuste hacia la posicion “+” para incrementar el recorrido o hacia la direccion “~“ para reducir el recorrido.

n Uso

tema de desembrague

- Eléctricamente con interruptor 4}

- Manualmente gracias al sis-
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Kullanimdan 6nce talimatlari dikkatlice

S o m f Y. |TR GENTREO MOTOR okuyunuz
| 5063154F C€

SOMFY SAS, 50 avenue du Nouveau Monde 74300 CLUSES - FRANCE - & (33) 4 50 96 70 00 - capital 20.000.000 € - RCS Bonneville 303.970.230

- Bu dokiimanda belirtilen segim tablolari ve kullanim sinirlamalari bilgi amagli belirtilmis olup, her bir montaj ézelligine gére (daha spesifik olarak lamel
tipi, montaj kosullari, glic kaynagi voltajindaki degisiklikler, her bir lamel ve metal kepenk kinematikleri ve bunlarin yay gu¢lerinden kaynaklanan tork
degisimleri) degisiklik gosterebilir. Bunlardan 6tiir satici kurulug veya imalatgi sorumlu tutulamaz.

- Asagidaki tim teknik veriler motorun nominal torkuna ve yaylarla dogru bir balansa gore belirtimektedir. (= motor fren balatasi agili oldugunda
kepenk haraketsiz kalmalidir - Tek bir insan tarafindan kepenk manuel galistirilabilir olmalidir).

- EN 13241-1 normu geregi emniyet freni (parasut sistemi) kullanikmasi gerekir.

- Asagidaki tim adimlar igcin sadece motorla birlikte verilen vidayi kullanin.

CENTREO motor serisi - Teknik veriler

Tanim Tork | Giic Kaynagi | Motor capi @ Gii¢ Akim Fren & Kepenk maks. Agirhk

(N.m) (mm) (W) (A) Debriyaj agurhik (kg) L By maks.(m) | (kg)
@200 | 3220 | @240 | 360 a76

CENTRIS S 60 230V - 50Hz 200/220* 230 1 Var 100 | 90 360 49

CENTRIS 1 75 230V - 50Hz 200/220 300 1.3 Var 160 | 150 342 6,5

CENTRIS 2 100 230V - 50Hz | 200/220/240 360 1.6 Var 220 | 200 | 180 | 357 342 6,8

CENTRIS 3 140 230V - 50Hz 220/ 240 450 2 Var 255|230 | 372 357 7

CENTRIS 4 200 230V - 50Hz 220/240 650 2.85 Var 350 | 330 | 342 342 10,5

* biyitme aparati (9016731)

Kelepge baglantili motor Sikigtirma geneleri ile takilan motor
a - 2 parga halinde motor kasnaZi a - 2 parga halinde motor kasnaZi
b - Motor b - Motor
¢ - Limit ayar Unitesi ¢ - Limit ayar Unitesi
d - Motor haznesi d - Motor haznesi
e - Baglanti kelepgesi e - Sikistirma kelepceleri
f - 2 vida HM10 x 20 ZnBlI f-1 CHC M10 x 25 vida + M10 nylstop somunu
g - 1 CHC konveks basli vida M10 ZnBlI + pul JZC10 ZnBlI g - 1 CHC konveks basli vida M10 ZnBlI + pul JZC10 ZnBI
h -1 CBL Z 3X12 vida h -1 CBL Z 3X12 vida
i - Manuel bosaltma seti i - Manuel bosaltma seti




€D Basiigin sokiilmesi

Kelepge baglantili motor Sikistirma geneleri ile takilan motor

)
J
? 220 - 240

a Montaj

3.1 - Kelepge baglantili motorlar i¢in borunun hazirlanmasi

® & @ : Giig kaynagi ve bosaltma kablolari
® & @ : Motor baglantilari

6 mm

m @48 - @42 - 334 mm boru adaptorlerinin takilmasi : Adaptor seti ile birlikte temin edilen talimat sayfalarina bakin.



3.3 - Sikistirma ¢eneleri ile takilan motorlar i¢cin borunun hazirlanmasi

® & @ : Giig kaynag ve bosaltma kablolari
® & @ : Motor baglantilari

Montaj tavsiyesi :

- Kablolarin zarar gérmemesi igin boru uizerindeki gapaklari ve keskin uglari temizleyin. "

- Bosaltma kablosunu motorun hizasindan ¢ikarin.

- Kablolar kepenkin donisune engel olmamalidir.

- Kablolarin dolanmasini 6nlemek icin yeterli donus alani (minimum 150 mm) birakin.

- Bosaltma kolu tertibati: Ayirma kolu seti ile birlikte verilen talimat sayfalarina bakin.

- Kisalma halinde bogaltma kablosu mahfazasinin minimum uzunlugu: 4,5 m’dir
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B Baglanti semasi (tiim Centreo serisi)

- Ana elektrik hattinda Griintin kullanildigi tlkenin kurallarina uygun olarak bir giivenlik korumasi bulunmalidir.
- Gug kaynagi devresine, acgikhdi minimum 3 mm (EN60335-1 standardi) olan bir tek kutuplu ayirici takilmalidir.
- Baglanti esnasinda elektrigi kesin. Baglantidan sonra: akimi verin, motorun g¢alisma yoninu kontrol edin.

- Bu yon istenilen yon degilse, elektrigi kesin ve kahverengi ve siyah kablolarin.
- "dead man" gibi bir komut sadece yayli anahtar salter ile gergeklestirilebilir.

MOMENTARY SALTER 230V - 50Hz

N
’-(:)-.
_. L
\(:)-.

‘x@-@-’] "

230V - 50Hz

Mavi N
Kahverengi @ L1
Siyah R L
Yesil / sari @ PE

? CHC M10 ZnBl

& JzC10ZnBI

=

Limit noktalarinin ayarlanmasi (tiim Centreo serisi)

7.1 - Limit noktalarinin tanimlanmasi
a - Kayar kutu kapagi
b & c - Sokilebilir bellek halkalari.
d & e - Rotatif ayarlanan disliler.

f & g - Elektrikli digmeler.
h - Motor bashgi.
i - Kilavuz digliler.

== =
|_- +_, Z
l@ S}ﬁ-}m\\m\\m\\mm\\\\\m\\\mnm\mm-% =

L

7.2 - Ayarlama

- Alt ug limit:

1 - Motoru calistirarak kepengi ASAGIYA istenilen konuma getirin.
2 - Sag taraftaki bellek halkasini sokiin (c).

3 - DUgmeyi (g) aktif hale getirene kadar sag ayar halkasini (e)
- Yukari ug limit:

1 - Motoru galistirarak kepengi YUKARIYA istenilen konuma getirin (kilavuz dislilerin sesi i).

2 - Kepengi yere kadar asagi indirin.

3 - Sol taraftaki bellek halkasini (b) sokuin.

4 - Soldaki ayar halkasini (d) "-" yéniinde 2 tur donddiriin (ipucu: disliyi bir kalemle isaretleyin).

yoninde gevirin.

- Ug limitlerin konumunu kontrol etmek igin kepengi yukari ve asagiya hareket ettirin. Gerekmesi ha-
linde, mesafeyi ayarlamak igin ayar diglilerini "+" yéniinde ve azaltmak icin "-" yoniinde déndurun.

n Kullanim

- Kontak anahtari ile elektrikle.

4} ﬁ sinde elle.

- Manuel bosaltma sistemi saye-
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AiaBaoTe TTPOCEKTIKA TIG 0dNyieg TIPIV TV

OTToI00NTTOTE XPAON.
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- O mivakag eTAOYAG KOl Ta 0PI XPARONG TTOU AVAPEPOVTAI € QUTO TO £VTUTIO, BivovTal yia TTANPOQOPNaON Kal TToIKIAouv avaAoya pe Ta
XOPAKTNPIOTIKA TNG EYKATAGTOONG (OUYKEKPIYMEVA: O TUTTOG TNG WABag, TPIREG, KATAGTAON TNG EYKATAOTAONG, UETABOAEG GTNV TTAPOXH TOU
peupaTog, HETABOAEG AOyw BIAQOPETIKATNTAG TNG YPINIAG, N UNXAVIKA Kivnong TNG KoupTivag Kal TNg dUvaung Tou eAatnpiou).

- Ta TopakdTw TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKG 8idOvVTal KOTE OVOPOCTIKF) POTTH TOU POTEP Kal YIo OwaTd {uylopévo ouoTnua eAatnpiwyv. H atmrooUpTTAEEn
TOU JOTEP OEV TTPETTEN VA ETTIQEPEI Kivnan oTnv Yaba - n waba Ba Tpétrel va €xel TRV duvaTOTNTA Va KIvnBei atrd éva GTopo.

- To mpotutto EN 13241-1 amraitei Tn Xprion ac@aAICIKAG CUGKEURG GTEVOU.

- XpnoigotroinaTe Pévo TIG TTaPEAKOEVES BidEG TNG CUOKEUATIAG, YIa TO TTAPOKATW BAUOTA TTOU avaypd@ovTal € AUTOV TOV 0dNyO £yKATAGTAGNG.

CENTREO ykdua potép - TeXVIKA XAPAKTNPIOTIKA

MNepiypagn Potn Mapoxn Ire@dvn @ KatavdAwon | ‘Evraon ®pévo & Mévlorq Bapog Bdpog
(N.m) Ps0parog (mm) (W) (A) Amooupmgn|  PoAoU (ko) | | | max (mm)| | Wotép
(CHYIOHENO) f (kg)
@200 | @220 | @240 | @60 Q76
CENTRIS S 60 230V - 50Hz 200/220* 230 1 MepihapBdvere| 100 | 90 360 49
CENTRIS 1 75 230V - 50Hz 200/220 300 1.3 Mepihappdvere| 160 | 150 342 6,5
CENTRIS 2 100 230V - 50Hz | 200/220 /240 360 1.6 Mepihappdvere| 220 | 200 | 180 | 357 342 6,8
CENTRIS 3 140 230V - 50Hz 220/240 450 2 Mepiappdvere 255|230 | 372 357 7
CENTRIS 4 200 230V - 50Hz 220/240 650 2.85 Mepiappdvere 350 | 330 | 342 342 10,5

* pe avramropa (9016731)

Mortép pe oTepéwaon oQIKTAPA

a - 21eQAvn o€ 2 THRPATa

b - Motép

¢ - MNivakag opiwv

d - Bdon potép

e - ZQIKTAPAG 0TEPEWONG

f - 2 Bideg pe poékTaon xwpig otreipwua HM10 x 20 ZnBlI
g - 1 Bida CHC M10 ZnBI + 1 pod¢éAa ypoBep JZC10 ZnBlI
h - 1 Bida CBL Z 3X12

i - ZeT €CapTAPATWY ATTOCUPTTAEENG

Motép pe OTEPEWON GQPIKTAPA PE O1AYOVEG

a - Z1eQAvn o€ 2 TUAPATa

b - Motép

¢ - MNivakag opiwv

d - Bdon potép

e - ZQIKTAPAG OTEPEWONG HE CIAYOVES

f-1Bida CHC M10 x 25 + 1 ragipad M10 acpaAeiag

g - 1 Bida CHC M10 ZnBI + 1 pod¢éAa ypoBep JZC10 ZnBlI
h - 1 Bida CBL Z 3X12

i - 2T €CapTAPATWY ATTOCUNPTIAEENG




a ATtroouvappoAdynon oTeQavng

Motép e oTEPEWDN GPIKTAHPO Mortép pe oTepéwan OQIKTAPA PE OlAYOVESG

)
J
? 220 - 240

a TomoBéTnon

3.1 - MNpoeTolpacia dova yio HOTEP UE OTEPEWTT) OPIKTAPA

® & @ : Ta Tapoxn PeUaTog Kal KaAWSIo
amrooUPTIAEENG
® & @ : TNa oTepéwan Wotép

6 mm

info [t oTepéwan o€ afova @48 - @42 - @34 mm XpNOIYOTIOINCTE TOUG AVTIGTOIXOUG AVTATITOPES : BAETTE 00nyieg 0TV cuoKeUaaia TToU GUVOSEUEI TO GUYKEKPILEVO EEApTNHG



3.3 - MpocToipaoia agova yio HOTEP ME OTEPEWAOT CPIKTAPA ME O1AYOVEG

® & @ : Ta TapoxA peupaTog kai KaAwdio
ammooUPTTAEENG
® & @ : MNa oTepéwon poTép

ZupBouAn ToTroBéTNONG :

- ApaipéaTe Ta YPEQIa KAl QIXUNEG UTTOAAEIATO aTTd TOV CWwARva. I

- E€ayeTe mapdAAnAa Ta kaAwdia TNG atrooUUTTAEENG Kal TOU JOTEP.

- BeBaiwbeite 611 Ta KAAWDIA deV €UTTOBIOUV TV Kivnan TNG Wwdabag. (ATTOOKPUVETAI TA KOAWSIA ATTO ThV
TTEPIOXI) TOU OVOiYUOTOG)

- EmpéyTe TNV opaAi KUpTwon Tou KaAwdiou (EAdxI0TN akTiva 150 mm) yia TNV aTTOoQUYT| OTTOIOOOATTOTE
TTOPAKWAUCNG.

- ZuvapuoAdynan xePouAioU atrooUTTAEENG: BAETTE 00nyieg TTOU GUVOBEUOUV TN CUCKEUATIQ.

- EAG10TO UAKOG TTPOCTATEUTIKOU KAAWSIOU OTTOGUNTIAEENG O€ TTEPITITWGN TTOU TO KOVTUVOULE : 4,5 m
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B Aiaypappa guvdeapoloyiag (yia 6Aoug rouc Tummous Centreo)

- H nAekTp0od6TNON TOU PnXaviopou TTPETTEl VA TTANPET TOUG VOUOUG KAl KAVOVIOHOUG aa@AAEIag TTou SIETTOUV TNV XWPa XPHong.
- TotroBeteioTe ITTOAIKS AC0QAAOSIAKOTITN AUTOUATNG aTTOleuEnG e eAdxIoTo didgpayua amootdosws 3 mm. (EN60335-1 EupwTraikn

odnyia).

- A 10KOWTE TNV TTOPOXK TTPIV TNV OTTOIAOATIOTE £pyacCia Kal cuvdeooAoyia. Tpo@odOoTEIoTE TNV EYKATACTACN KAl EAEYETE TNV TTEPIOTPOYN
KaTeuBuvong Tou potép. Av dev gival n €mMOUPNTA, SIaKOWTE TNV TTAPOXT Kal avTIOTPEWTE Ta KOAWDIa oTov SIaKOTITN (Ka®E Kal Jadpo).

TpogodoteioTe kal eEAEyETE Eava.

- H Aeitoupyia eAéyxou 'dead man' ptropei va yivel yovo pe dIakdTT TTECOPEVOU TTARKTPOU TUTTOU UTTOUTOV OXEDIAOUEVO VIO POAX.

7 AIAKOMTHE MMOYTON 230V - 50Hz 230V - 50Hz
}% MTAE N
‘- Gl /@_. | N (Ousérepoc) Kagé @ 1
— L (®con) ,
\@_. | , Maspo @ L2
W PE (rsiwon)
J Mpdaoivo / kitpivo @ PE

a Zuvdéovrag Thv wada
(yia 6Aoug Toug tUTTOUS Centreo)

g CHC M10 ZnBI

& JzC10ZnBI

L

PuBuion teppatikwyv opiwv (yia 6Aoug roug Tummous Centreo)

7.1 - Avayvwpion TwV TEPHATIKWY OpPiwv
a - Z0paTe T0 KAAUPUA TOU TTivaKa opiwv
b & ¢ - ATrooTiwpEevol BondnTikoi daKTUAIOI OpiwV.

d & e - MepiaTpo@Ikr péda pubIoNG.

A

f & g - MikpodiakdTITEG OpitV.
h - Zrepdvn potép.
i - OBovTWTdG 08NYOG.
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7.2 - PuBpioeig opiwv

B
H_rﬂfu %
@

>5 x>1
o)~

A - 5 TTepIOTPOPEG TNG POdAG = 1 TTEPIOTPOPH TNG OTEPAVNG TOU HOTEP.
B - 1 Brjya Tng pédag = 2,5° Loipeg TePITTPOPAG TNG OTEPAVNG TOU HOTEP.

®

huing

S
$
N

1A

2,5°

G

- Kétw TEppaTikS 6plo:

1 - AwoTe €vTOAr KaB6dou aTrd Tov SIOKOTITN KOl OTAUATAOTE TO POAS aTo £mBuuNTd KATQ dplo.

2 - ApaipéoTe 10 degi BonBNTIKO SAKTUAIO OpiwV (C).

3 - MepioTpéwTe Tn Oe€Id pOda pUBUIoNG (e) TTPOoG TNV KaTEUBUVON €wg GTOU evepyOoTTOINBEi O
MIKPOJIAKATITNG (g). (ZUMBOUAR: papkdpeTe TN pdda pe éva oTUAS. MepitTou 2 TTEPIOTPOYPEG).

- Avw TEPUATIKO OpIO:

1 - AwoTe €vTOAr avédou aTTd Tov SIGKOTITN Kal OTARATACSTE TO POAG aTo €mMBOUPNTO ANQ 6plo.
(XapakTnpIoTIKOG AXOG KAQK, KAQK...KAGK aTTO TOV 000VTWTS 0dNnY0 i).

2 - AwoTe evToA KaBOOoU £wg GTOU OTAPATATEI TO POAG OTO KATW OPIO.

3 - ApaipéoTe 1O apioTEPO BondnTikG dakTUAIO opiwv (b).

4 - MepioTpéwTe TN de€Id pdda pUBuIoNG (d) TTPog TNV KaTeUBuvon ewg &ToU evepyOoTTOINBEi O
piIKpodIakOTITNG (f). (ZUMBOUAR: papkdpeTe TN pdda Pe Eva oTUAS. MMepiTTou 2 TTEPIOTPOPEG)

MeTakiviioTe To poAd TTAvw Kail KATW YIa va eAEYEETE Ta TEPUATIKG Opla diadpopng. Av BewpnBei atrapaitnTo,
yla va peiaeTe TV d1adpopn Tou poAou A TTpog 1o "+" yia va

TTEPIOTPEYTE TIG POOEG PUBUIONG TTPOG TO
augnaete TNV S1adpopn Tou PoAou.

€3 xprion

7.2

- HAEKTPIKA pE KAEIDODIAKOTTTN.
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- Xelpokivnta xapn Tou
OUOTAPOTOG aTTOCUPTTAEENG.




